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Servicio de Att. al Clien

Tipos y caracteristicas Rail de deslizamiento

Caracteristicas del rail de deslizamiento

Rail exterior

Rail interior

Retencion

Fig.1 Estructura del modelo FBL de rail de deslizamiento

Estructura y caracteristicas

Los railes de deslizamiento son guias lineales finitas de bajo costo, hechas de placas de acero la-
minado con precision.

Son adecuados para diferentes propdsitos, ya que son delgados, compactos y faciles de montar.
Los railes de deslizamiento se pueden utilizar en una amplia gama de aplicaciones, tales como fo-
tocopiadoras, instrumentos de medicidon, equipo de telecomunicaciones, equipo médico, maquinas
expendedoras automaticas y diferentes tipos de equipos de oficina.

El rail de deslizamiento del modelo FBL tiene dos filas de cojinetes esféricos ubicados entre un rail
interior y uno exterior que se han laminado de placas de acero. Los cojinetes esféricos estan espa-
ciados de manera uniforme por una retencién moldeada a presiéon de manera precisa, lo que elimi-
na la friccion entre los cojinetes y forma un mecanismo de deslizamiento fluido.

[Tipo de unidad que facilita la instalacion]
Es facil de instalar en la superficie de montaje. Dado que las retenciones sujetan los cojinetes, no

se desprenden incluso si se extrae el rail interior.

[Diseio delgado y compacto]
La seccion transversal delgada del rail de deslizamiento del modelo FBL permite una instalacién en

espacios pequenos y es apropiada para lugares donde se requiere ahorrar espacio.

[Alta resistencia ante la corrosion]
El rail de deslizamiento del modelo FBL esta recubierto de zinc, y los modelos E y D cuentan con
un recubrimiento de aluminio anodizado, lo que lo hace altamente resistente a la corrosion.
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Tipos de rail de deslizamiento
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Tipos y caracteristicas

Tipos de rail de deslizamiento

Tipos y caracteristicas

[Unidades de deslizamiento simples para carga ligera]

Modelo FBL 27S

Es el rail de deslizamiento mas compacto.

Tabla de especificacion=H13-14

Modelo FBL 27S

Modelo FBL 27S-P14

El modelo FBL 27S cuenta con un rail interior
extraible. Cuando esta retraido, el rail interior
se puede desbloquear automaticamente empu-
jandolo en el rail exterior.

Tabla de especificacion=BR13-15

Modelo FBL 27S-P14

Modelo FBL 35S

Un tipo de rail de deslizamiento simple con la
forma mas fundamental.

Tabla de especificacion=EH13-16

Modelo FBL 35S
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Modelo FBL 35S-P13

El modelo FBL 35S cuenta con un rail interior
extraible. Cuando esta retraido, se puede
desbloquear manualmente.

Tabla de especificacion=R13-17

Modelo FBL 35S-P13

Modelo FBL 35S-P14

El modelo FBL 35S cuenta con un rail interior
extraible. Cuando esta retraido, el rail interior
se puede desbloquear automaticamente empu-
jandolo en el rail exterior.

Tabla de especificacion=EH13-18

Modelo FBL 35S-P14

Modelo FBL 35M

El modelo FBL 35S cuenta con un rail interior
extraible. El rail de deslizamiento esta disefiado
para detenerse a raiz de la resistencia de la
friccion cuando esta completamente abierto.
Extraiga el rail interno aplicando mas fuerza.
(Incluye una detencion de freno).
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Tipos y caracteristicas

Tipos de rail de deslizamiento

Modelo FBL 35J Tabla de especificacion=BR13-20

El modelo FBL 35M cuenta con una bola de
avance adicional que se utiliza como guia cuan-
do se inserta el rail interior.

Modelo FBL 35J

Modelo FBL 35B Tabla de especificacion=ER13-21

El modelo FBL 35M cuenta con un soporte de
montaje adicional.

Modelo FBL 35B

[Unidades de deslizamiento simples para carga media]

Modelo FBL 35T Tabla de especificacion=ER13-22

Cuenta con un tipo de deslizamiento unico que
combina dos unidades del modelo FBL 35S. Es
adecuado para grandes cargas de trabajo.
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Modelo FBL 35T
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[Unidades de deslizamiento dobles para carga ligera]

Modelo FBL 27D Tabla de especificacion=ER13-23

Cuenta con un tipo de deslizamiento doble con un
modelo FBL 27S adicional fijado en la parte trase-
ra del rail interior. Se usa ampliamente en muchos
tipos de equipos OA.

Modelo FBL 27D

Modelo FBL 35N 1B Tabla de especificacion=R13-24

Este es un tipo de deslizamiento doble de tres
railes que permite una carrera larga en un
espacio pequenio.

Este es el unico rail de deslizamiento doble de
carga ligera para usar el grosor de 1,2 mm de la
placa, de manera que se maximice la reduccion
del peso.

Modelo FBL 35N

Modelo FBL 35E Tabla de especificacion=BR13-25

Este es un tipo de deslizamiento doble de tres
railes que permite una carrera larga en un es-
pacio pequefio.

Modelo FBL 35E

Modelo FBL 35E-P14 Tabla de especificacion=ER13-26

Este es un tipo de deslizamiento doble de tres
railes que permite una carrera larga en un es-
pacio pequefio. El rail interior se puede extraer
y se puede desbloquear automaticamente em-
pujandolo en el rail exterior.

Modelo FBL 35E-P14
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[Unidades de deslizamiento dobles para carga media]

Servicio de Att.

Tipos y caracteristicas

Tipos de rail de deslizamiento

Modelo FBL 35G-P13

Es un tipo de deslizamiento doble con un
modelo FBL 35S adicional fijado en la parte
delantera. El rail para cajones se puede tirar y
se puede desbloquear manualmente cuando
esta retraido. También esta equipado con un
practico mecanismo de bloqueo que se conecta
cuando el rail de deslizamiento esta completa-
mente abierto.

Tabla de especificacion=R13-27

Modelo FBL 35G-P13

Modelo FBL 35G-P14

Es un tipo de deslizamiento doble con un
modelo FBL 35S adicional fijado en la par-
te delantera. El rail para cajones se puede
extraer y se puede desbloquear automatica-
mente empujandolo hacia el rail exterior. Tam-
bién esta equipado con un practico mecanismo
de bloqueo que se conecta cuando el rail de
deslizamiento esta completamente abierto.

Tabla de especificacion=ER13-28

Modelo FBL 35G-P14

Modelo FBL 35D

Cuenta con un tipo de deslizamiento doble con
un modelo FBL 35S adicional fijjado en la parte
trasera del rail interior. Se puede usar amplia-
mente en diferentes industrias.

Tabla de especificacion=E13-29 -

Modelo FBL 35D
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Modelo FBL 35W

Es un tipo de deslizamiento doble basado en el
modelo FBL 35S con el grosor de una unidad
de deslizamiento de un rail.

Tabla de especificacion=KR13-30

Modelo FBL 35W
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Modelo FBL 51H Tabla de especificacion=EH13-31

Es un tipo de deslizamiento de tres railes que
permite una carrera larga. Es un modelo delga-
do que se puede usar en espacios pequenos,
incluso con grandes cargas de trabajo.

Modelo FBL 51H

Modelo FBL 51H-P13 Tabla de especificacion=ER13-32

Es un tipo de deslizamiento de tres railes que
permite una carrera larga. Es un modelo delga-
do que se puede usar en espacios pequenos,
incluso con grandes cargas de trabajo. El rail
interior se puede tirar y los estados de bloqueo
causados por el resorte de desconexion se pue-
den liberar manualmente cuando esta retraido.
También esta equipado con un practico meca-
nismo de bloqueo que se conecta cuando el rail
de deslizamiento estd completamente abierto.

Modelo FBL 51H-P13

Modelo FBL 51H-P14 Tabla de especificacion=ER13-33

Es un tipo de deslizamiento de tres railes que
permite una carrera larga. Es un modelo delga-
do que se puede usar en espacios pequefios,
incluso con grandes cargas de trabajo. El rail
interior se puede extraer y se puede desblo-
quear automaticamente empujandolo en el rail
exterior.

Modelo FBL 51H-P14
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Tipos y caracteristicas

Tipos de rail de deslizamiento

[Unidades de deslizamiento dobles para carga pesada]

Modelo FBL 35K Tabla de especificacion=ER13-34

Es un tipo de deslizamiento doble que combina
cuatro unidades de modelo FBL 35S. Cuenta
con la carga permitida mas grande entre todos
los modelos, lo que lo hace apropiado para
abrir o cerrar objetos pesados.

Modelo FBL 35K

Modelo FBL 56H Tabla de especificacion=BR13-35

Es un tipo de deslizamiento doble de tres railes
que permite una gran carga. Se usa amplia-
mente en muchos tipos de muebles de oficina.

Modelo FBL 56H

Modelo FBL 56H-P13 Tabla de especificacion=KR13-36 -

Es un tipo de deslizamiento doble de tres railes
que permite una gran carga. El rail interior se
puede extraer y se puede desbloquear manual-
mente cuando esta retraido. También esta equi-
pado con un practico mecanismo de bloqueo
que se conecta cuando el rail de deslizamiento
esta completamente abierto.
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Modelo FBL 56H-P13

Modelo FBL 56H-P14 Tabla de especificacion=KR13-37

Es un tipo de deslizamiento doble de tres railes
que permite una gran carga. El rail interior se
puede extraer y se puede desbloquear automa-
ticamente empujandolo en el rail exterior.

Modelo FBL 56H-P14

TR E313-9




[Unidades de deslizamiento de tipo lineal]
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Modelo FBL 35F de tipo de carga ligera

Es un tipo de deslizamiento lineal apropiado
para un movimiento recto y limitado, que cuenta
con una brida para un montaje sencillo.

Tabla de especificacion=ER13-38

Modelo FBL 35F de tipo de carga ligera

Modelo FBL 56F de tipo de carga media

Es un tipo de deslizamiento lineal apropiado
para un movimiento recto y limitado, que cuenta
con una brida para un montaje sencillo. Es ade-
cuado para grandes cargas de trabajo.

Tabla de especificacion=EH13-39

Modelo FBL 56F de tipo de carga media

Modelo FBL 48DR de tipo de carga pesada

Rail de deslizamiento lineal de carga pesada y
baja friccion desarrollado para el deslizamiento
de puertas pesadas.

[Regleta lineal tipo rueda]

Tabla de especificacion=ER13-40

Modelo FBL 48DR de tipo de carga pesada

Modelo E36RS

Es un tipo de deslizamiento lineal que cuenta
con cojinetes de resina resistentes al desgaste.

N13-10 THIK
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Tipos y caracteristicas

Tipos de rail de deslizamiento
[Rail de deslizamiento de aleacion de aluminio]

Modelo E15 de tipo de carga ligera Tabla de especificacion=813-42

Es un tipo de deslizamiento Unico, compacto
y ligero de la serie de aleacioén de aluminio.
Es adecuado para lugares dentro de campos
magneéticos, lugares que requieren materiales
resistentes a la oxidacion y donde la apariencia
es un factor.

Modelo E15 de tipo de carga ligera

Modelo E20 de tipo de carga ligera Tabla de especificacion=113-43

Es un tipo de deslizamiento unico y basico de
la serie de aleacion de aluminio. Es adecuado
para lugares dentro de campos magnéticos, lu-
gares que requieren materiales resistentes a la
oxidacién y donde la apariencia es un factor.

Modelo E20 de tipo de carga ligera

Modelo D20 de tipo de carga ligera Tabla de especificacion=13-44

Es el tipo de deslizamiento doble mas compac-
to y ligero en la serie de aleacion de aluminio.
Es adecuado para lugares dentro de campos
magnéticos, lugares que requieren materiales
resistentes a la oxidacion y donde la apariencia
es un factor.

Modelo D20 de tipo de carga ligera

TR E313-11

ojualwezi|sap ap |1ey




Servicio de

Tabla de clasificacion para railes de deslizamiento

Rail de deslizamiento

Deslizamiento simple Deslizamiento doble

(Hecho de aluminio)

Para carga ligera Para carga ligera
Modelo FBL27S i Modelo FBL35J Modelo FBL27D i Modelo FBL35E
Modelo FBL27S-P14 " Modelo FBL3SE-P14

—— | Modelo FBL35B (NEW ] i e
: Modelo FBL35N | modelo D20

ModeloFBL3S M + —
____________ i Modelo E20

, (Hecho de aluminio)

. Modelo E15
o - (Hecho de aluminio)
= ! EIEJ Para carga pesada
LT, Modelo FBLSGH |

5

353
20
\

Para carga media
Modelo FBL35T
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Tipos y caracteristicas

Tabla de clasificacién para railes de deslizamiento

Deslizamiento de tipo lineal

Para carga media
Modelo FBL35G-P13 : Modelo FBL51H

Para carga ligera
Modelo FBL35F

Modelo FBL3SG-P14 | Modelo FBLS1H-P13
" Modelo FBLS1H-P14

Modelo FBL35D | il Para carga media
' Modelo FBL35W Modelo FBL56F

81,3

|

Para carga pesada
Modelo FBL48DR
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48

146‘

Tipo de rueda

Modelo E36RS (rail exterior de aluminio)

THEK BH13-13
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Punto de diseno Rail de deslizamiento

[Carga admisible y orientacion de montaje]
Para la aplicaciones que no respondan a la

1 L 1Pa J‘ |
recibir dos railes en la mitad de la longitud del ‘ . ,
rail interior en su maxima carrera. : I |
La orientacion de montaje que se muestra en la Parte inferior
Fig.2 solamente se aplica al modelo FBL35B.

orientacién de montaje que se muestra en la , | , | Parte superior
Fig.1, pongase en contacto con THK. | ‘ | ‘ | | |
La carga admisible del rail de deslizamiento H_:’}*a _'_T_j_'__: |
s B [ o
|

indica la carga en la direccion Pa que pueden |

Parte superior
I

bl

Parte inferior
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Procedimiento de montaje Rail de deslizamiento

Montaje del rail de deslizamiento

[Tornillos de montaje del rail de deslizamiento]

El rail de deslizamiento esta disefiado para

instalarlo utilizando tornillos M4. Puesto que el

espacio de montaje es reducido como se mues- Q

tra en Fig.1, recomendamos utilizar tornillos de

cabeza semiesférica o tornillos de cabeza cilin- [
i =

drica.

Fig.1

4%,

I#—I

Observe que el tornillo de montaje del rail de deslizamiento de los modelos indicados en la tabla
siguiente es diferente.

tornillo de tornillo de tornillo
Numero de modelo cabeza cabeza avellanado
semiesférica cilindrica

Modelos FBL27S/27S-P14/27D M3 M3, M4 —

Modelo E15 — — M2,6
Modelos E20/D20 — — M3
Modelo FBL35E M3 M3 —
Modelo E36RS — — M4

Nota) Para obtener informacion sobre los tornillos de cabeza semiesférica, los tornillos de cabeza cilindrica y los tornillos
avellanados, consulte el apéndice de JIS B 1111.

[Instalacion del rail de deslizamiento]
Mientras se encuentra en la extension total
del deslizamiento, monte el rail exterior en la - —_—————————— =
superposicion de los railes. Luego retraiga por M%? --------------- 1L®--qi---------? ----- @ J \\
completo del deslizamiento y monte el extremo

opuesto utilizando el orificio de acceso.

Orificio de acceso

Fig.2
* En los siguientes numeros de modelo, monte el rail exterior después de haber retirado el rail interior, tal como se muestra

en Fig.3.

Modelos: FBL27S-P14, FBL35S-P13, FBL35S-P14, FBL35M, FBL35J, FBL35B, FBL35E-P14, FBL35G-P13, FBL35G-P14,
FBL51H-P13, FBL51H-P14, FBL56H-P13, FBL56H-P14

DI, L e—— ——
Rail interior \
Rail para cajones
Fig.3
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Procedimiento de montaje

Montaje del rail de deslizamiento

Ademas, al montar el rail exterior o el rail para gabinetes de los modelos FBL35G-P13, FBL35G-
P14, FBL51H-P13 y FBL56H-P13, que incorporan mecanismos de bloqueo, libere el bloqueo pre-
sionando la placa de bloqueo en la direccién indicada en Fig.4 y ajuste la posicion del orificio de

acceso.

Desbloqueado en la posicion media

\ 7
v 7

I \
\

\

\

\

\

Placa de blogueo AjUSte

Fig.4

Rail exteri

\
or

Rail para gabinetes

* En los siguientes modelos, monte el rail interior deslizdndolo en la direccién de contraccion como se muestra en Fig.5. Al
hacerlo, no saque el rail interior del rail exterior. Si saca el rail interior, le resultara dificil volver a insertarlo.

Modelos: FBL27S, FBL35S, FBL35T

P —

[ @ b &
[ %

Direccion de carrera;

Direccion de contraccion

Fr—fo——————+—+———— P+ ]

Fig.5

[Carga admisible y orientacion de montaje]
Para la aplicaciones que no respondan a la
orientacion de montaje que se muestra en la
Fig.6, pongase en contacto con THK.

La carga admisible del rail de deslizamiento
indica la carga en la direccion Pa que pueden
recibir dos railes en la mitad de la longitud del
rail interior en su maxima carrera.

La orientacién de montaje que se muestra en la
Fig.7 solamente se aplica al modelo FBL35B.

Rail interior

Parte superior

Parte inferior

Fig.7 Solamente se aplica al modelo FBL35B

Ji Pa

TR E13-15
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La orientacion de montaje de la Fig.3 es valida para el modelo FBL35F y el modelo FBL5GF.

Para el modelo FBL48DR, se debe utilizar la orientacién de montaje de Fig.4. Para evitar la aplica-
cion de una carga de momento, coloque el centro de gravedad de la puerta sobre las lineas cen-
trales de la bola y la jaula, y compruebe que la seccion A del gancho esté estructurada para admitir
una rotacion libre.

La orientacion de montaje de Fig.5 es valida para el modelo E36RS.

A diferencia de otros railes de deslizamiento, los modelos FBL48DR y E36RS se utilizan con un rail
simple. Por lo tanto, la carga debe estar centrada sobre la bola y la linea central de la jaula.

Superior

Inferior
Fig.3
| Cojinete de rail
Eje central de rail interior | Accesorio 4]
| suspendido

gt ——— h

ﬂ ﬂ Centro de , $§;\ Seccion A

gravedad /
T | [l Puerta

Centro de gravedéd

] Eje central de la bola

Fig.4

Superior

[Tratamiento de superficie]
La superficie del rail de deslizamiento recibe un electrogalvanizado (se trata con cromo trivalente)

como opcion estandar.

El rail de deslizamiento de aluminio de los modelos E y D esta tratado con alumita de serie. El patin
del modelo E36RS esta electrogalvanizado (tratamiento con cromo trivalente) y el rail esta tratado
con alumita de serie. Para otros tratamientos de superficie, pongase en contacto con THK.

N13-46 THIK
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Precauciones de uso Rail de deslizamiento

[Manipulacion]

(1) Inclinar un rail de deslizamiento podria hacer que este se caiga por su propio peso.

(2) No desmonte las piezas. Esto provocara una pérdida de funcionalidad.

(3) Tenga cuidado de no dejar caer ni golpear el rail de deslizamiento. Si lo hace se pueden produ-
cir lesiones o dafios. Si el producto recibe un impacto, su funcionamiento podria verse afectado
incluso cuando el producto parece intacto.

(4) Al manipular el producto, use guantes protectores, zapatos de seguridad, etc., segun sea nece-
sario para garantizar la seguridad.

[Precauciones de uso]
(1) Al montar el rail de deslizamiento, tenga cuidado de mantener siempre ambos railes en paralelo.

(2) Evite la entrada de material extrafio, como rebabas de corte o refrigerante, en el producto. Si no
lo hace, podrian producirse dafios.

(3) Si el producto se utiliza en un entorno en que pueden ingresar rebabas de corte, refrigerante, disol-
ventes corrosivos, agua, etc. al producto, utilice fuelles, cubiertas, etc. para evitar que esto ocurra.

(4) Si se adhiere material extrafio al producto, como rebabas de corte, reponga el lubricante des-
pués de limpiar el producto.

(5) Evite utilizar el producto en temperaturas que no sean normales, o utilizarlo en condiciones severas,
como vaivenes intensivos que generan calor por friccion y entornos con presencia de agua o polvo.

(6) La durabilidad del rail de deslizamiento varia dependiendo de ciertos factores, como la dimen-
sion de diagrama, la distancia de recorrido, las condiciones de montaje y el entorno, ademas de
la frecuencia de funcionamiento. Tenga estos factores en cuenta cuando realice una seleccion.

(7) Tenga en cuenta que puede producirse un arrastre de la jaula si el rail de deslizamiento esta mon-
tado verticalmente, sujeto a las vibraciones de la maquina, entre otros factores. Para corregir el
arrastre de la jaula, abra y cierre por completo el rail de deslizamiento. Durante este proceso, el
movimiento sera menos suave de lo habitual. Si el arrastre de la jaula es inevitable, recomendamos
utilizar conjuntos de deslizamiento, guias LM, etc., que son sistemas de movimiento lineal infinito.

(8) Si sustituye un patin o rail exterior antiguos del E36RS por otros nuevos, el juego y la resisten-
cia de deslizamiento podrian aumentar considerablemente.

(9) No utilice el tope suministrado como un tope mecanico. Si lo hace, podria dafar el tope produc-
to de impacto.

(10) No utilice fuerza excesiva al colocar piezas (pasador, chaveta, etc.) en el producto. Esto puede
generar marcas de presion en la ranura, provocando una pérdida de funcionalidad.

(11) Una la falta de rigidez o precisiéon de los miembros de montaje provoca que la carga del coji-
nete se concentre en un punto y el rendimiento del cojinete disminuira considerablemente. Por
consiguiente, proporcione una consideracion adecuada a la rigidez o precision del alojamiento y
la base, ademas de la resistencia de los pernos de fijacion.
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[Lubricacion]

(1) Se aplica grasa a base de jabon de litio de alta calidad al rail de deslizamiento. No mezcle lubri-
cantes distintos. Mezclar grasas que utilizan el mismo tipo de agente espesante de todas formas
podria provocar una interaccion adversa entre las dos grasas si utilizan distintos aditivos, etc.

(2) La consistencia de la grasa cambia segun la temperatura. Tenga en cuenta que la resistencia al desli-
zamiento del rail de deslizamiento también cambia a medida que cambia la consistencia de la grasa.

(3) Después de la lubricacion, la resistencia al deslizamiento del rail de deslizamiento puede au-
mentar debido a la resistencia a la agitacién de la grasa. Asegurese de dejar que la grasa se
esparza completamente antes de utilizar el producto.
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(4) El exceso de grasa se puede esparcir inmediatamente después de la lubricacién, de modo que
limpie la grasa esparcida, segun sea necesario.

(5) Las propiedades de la grasa se deterioran y su rendimiento de lubricacién disminuye con el
tiempo, de modo que se debe revisar y rellenar la grasa segun corresponda a la frecuencia de
uso de la maquina.

(6) El intervalo de engrase varia segun la condicion de uso y el entorno de servicio. Establezca el
intervalo o la cantidad de lubricacion final basado en la maquina real.

[Almacenado]

Al almacenar el rail de deslizamiento, coléquelo en un embalaje disefiado por THK y guardelo en
una habitaciéon en posicion horizontal, teniendo cuidado de evitar las altas y bajas temperaturas, y
la alta humedad.

Después de que el producto ha estado almacenado durante un periodo largo, es posible que el lu-
bricante en su interior se haya deteriorado, de modo que anada lubricante nuevo antes de usarlo.

[Eliminacion]
Elimine el producto adecuadamente como desecho industrial.
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